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V LJUBLJANL, 30. maja 1802

Tzdajatelj in odgovorni urednik:

Izhaja 15. in 30. dan vsakega meseca ter velja za celo leto 4 gld., za pol leta 2 gld. in za &etrt leta 1 gld.
Za oznanila platuje se od Cveterostopne petit-vrste 6 kr. ¢ée se jedenkrat tiska, 5 kr. &e se dvakrat in 4 kr. Ce se trikrat tiska.
Veckratna oznanila primerno ceneje.

Urednistvo in upravniStvo je v Ljubljani (Krakovski nasip 3t. 18).

Zaljubljen par.

' Balada iz ljubljanskega ‘mesta. Slisal Nepridiprav v Celji.

0j svet je slep, oj svet je slep

Na§ fekete pa vglajen, lep!
Tendk in vitek je ¢ez pas
Lepé je polesanih las.
Od nog do glave veés brdak
Ta ravnovzrasli je jundk.
Brddk od nog je do glavé;
Kaj je ljubezen, tudi vé.
eravno ne posebno mlad,
Dekleta, vender fma rad.
Rad ima deve mlade on,
Ni napor mu pri njih zastonj.
Njih srca je razplamenel,
Mir sréni devi mnogi vzel.
Ves Zenski je ljubljanski svet
Za njega strastjoj silnoj vnet.
Posebno Tonéka zanj gori,
Po njem le ona koprni.
Kadar po cesti stopa Z njé,
Kaké ji govori sladkd!
Oh, o ljubezni ji golé&i
Nebeskozlatih besedij:

»0j, Toncka, ti dekliski cvet
Do konca bom te pomnil let!
Kaké bi ¢arni zabil raj,

Ki vzivam ga s teboj seddj!“
In o besedah teh sladkih

Iz prsij njej se vzvije vzdih:
,Udana, dragec moj, i jaz

Le tebi bom na veéni &as.”
Bog vé, kaj %e si tvézata,

Ko ljubav si prisézata!

Siceér ljubezen ni Se greh,

Da svet ne poznal bi obéh;
On zvezan svetoj je vezjdj,

" Greh ona ima nad sobdj.

Trebé bi pameti obém,

Jezike zveZeS Z njo ljudém.
Vendér naj le se ljubita

Ce modi, Se zasnubita.

Samé odito pred ljudmi

Naj to nikar se ne godi.
Ljubezen da ne ho obéh
Ljudém postavljena v zasméh.

P \TL/ L
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Pravda Burecki.

To je bila pravda, da ji ni bilo para, kajti bilo |

je pri nji dvesto in dvajset toZnikov, in samo jeden
zatoZenec! Ti dvesto in dvajseteri borili so se proti

enemu mozu, a niti tega edinega niso mogli podreti,
kajti zatoZenec bil je velik in mogoden gospod: grof |
Korotnoky. Temu  nasproti bili so tozniki sami pre- |

prosti plemici, kateri so ravno ali krivo t. j. po strani
iz roda Burecky de Burkosfalva izhajali.

Vzrok te pravde je bila inade ¢edna svotica okoli
dvestotiso¢ goldinarjev, ali ta terjatev na dve sto in
dvajset delov razdeljena bila je za posamezne rodo-
vine vender-le malenkost.

Burecki pravdali so se Ze dolgo Gasa in so iz |
svojega kroga volili po vrsti enega, ki je pladeval |

tro8ke in honoriral odvetnike.

Mnogo odvetnikov je bilo Ze pri tej pravdi po- |

mrlo, kajti voljen je bil zmiraj le prav star odvetnik,
kateri je imel velik ugled in obilo prakse. Predno se

pa velik ugled in obila praksa pridobi, pretece lep kos |

Zivljenja.

: Ta pravda trajala je Ze sto let in kone¢no je
postala smesSna, i Z njo vred rodbina Burecki.
je bilo samo pravdo Burecki imenovati in ves svet
se je smehljal. Temu nasproti je 3tevilo toZnikov
zmiraj naraScalo in stroSki so se pladevali vedno z
vedjo nejevoljo.

V tako neugodnem poloZaju je torej stvar bila,

ko je grof Korotnoky naSel velikaSa, kateri je bil pasi-

joniran nabiralec procesov. Imenoval se je baron Ba- |

14¢i. Malo, stisnjeno c¢lovece z neprimerno veliko glavo
in gostimi obrvi; lase si je desal liki dveh roZi¢kov
s katerima je grozil vsacega nabosti.

In nabodel je tudi marsikaterega. Kakor Ze receno, |

bil je strasten pravdar. Njegovo neizmerno bogastvo
mu je dopuSdéalo ta luksus. Pravde so mu bile kakor
tarok. Prijetno ga je vzdraZilo ée je dobil, pa tudi de
je zgubil. Tarokiral je s procesi.

Enkrat je Stel s svojim odvetnikom pravde, in
nastela sta jih ravno devet in devetdeset.

— LB, zadnimo Se eno, da jih bo ravno sto!®

Baron Bal4c¢i jame premisSljevati ali zdaj ni mogel
nobenega nasprotnika ved najti. Nobene terjatve, no-
benega razZaljenja se ni mogel dumisliti, in tudi mej

njegovih posestev se ni drznil nikdo prestopiti. Nikjer |

ze ni vedel veé kacega prepira zaceti. ,Vidi se, kakor

da bi ves svet same Kkisle kumare vZival, tako po-

bozni in figovi so ljudje postali!“ :
,Stevilo pa vender hodem polno imeti! In &e se

nobena pravda ne znajde, kupim si eno in &e si jo kupim,

mora biti taka, da bo ves kraljevi dvor strmel!*
Nekdo ga opozori na pravdo Burecki.

Treba |

»Ha, pravda Burecki, to je pravda! Ta traja Ze
| sto let. Take Se v moji zbirki ni, v istini ne. To po-
sebnost si kupim, & se dobi!“

Takoj piSe nadzorniku rodbine Burecki, da kupi
njihovo pravdo, &e je na prodaj.

Nadzornik, plemeniti gospod Danijel Burecki,
Castitljiv staréek z declgo belo brado, odgovoril mu je
s pismom, pisanim z okroglimi zavozlanimi &rkami,
da bi bila pravda po jako nizki ceni na prodaj.

Baron mu je $e isti dan brzojavil: ,Koliko stane #¢
Zveter dojde odgovor:

Lfunt aktov po cekini.®

Baron je bil zadovoljen in &ez nekaj tednov
| prevzel je pravdo. Ko jo pretehtajo, imela je ni¢ ved
ni¢ manj kot 8 centov in 22 liber. Nadzornik Burecki
. je hotel tudi dve sto in dvajset od rodovineev pod-
pisanih odstopnih listov poleg pretehtati ker ti spadajo
tudi k pravdi, in morajo tudi plac¢ani biti! Baron se
je radi tega strasno razkaéil, in se je pustil za 7 funtov
— toliko so bile tezke listine — toZiti. Na tihem se
je pa v pest smejal, ker tako je dobil za jeden denar
dva procesa, in kupéija je bila ceneja.

In kakor se bo v naslednjem videlo, posrecijo
se veCkrat tudi najvedje neumnosti.

Baron je tako-le modroval: Stari odvetniki ne
veljajo nié, ti so le kratkim pravdam dobri. K dolgim
pravdam treba je mladih ljudi. Slavni odvetniki so
tudi za ni¢ ker ti imajo svo] ugléd in zaradi tega si
| ne upajo kako neumnost podeti v tem, ko tudi ne-

| umnost v pravdi dostikrat veliko koristi.
Bal4adi poisfe si torej mladega neslavnega odvet-
nika dr. Mihaela Garaba in mu izro&i pravdo Burecki.
(Konec prihodnjié.)

Velika Zalost.
Gospa Melanija je vsled smrti svojega soproga
tako Zalosma, da udarja, kadar igra na klavirju, samo
na ¢érne taste.

Ceden fant.
Ongava Spela ima fanta, ki se tako drzi, kakor
bi bil na bezgu vzrasel, na korenu prijahal ali pa na
| prezgani juhi priplaval.

Cudna utemeljitev.

— Kako je to, gospod profesor, da Vas je sedaj
tako poredkoma videti? Prej ste se vsak danizpre-
| hajali!
= Res, ali odkar sem umirovljen, ne uteg-
nem ved. ‘

Pri dveh ni jednako.

yPomisli, bas ¢&itam: Velblod more delati po
osem dnij, ne da bi kaj pil. Ali ni to ¢udno?

,Res, prav ¢udno! Pri meni je haS narobe!
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Kaj je novega po sveti?

Dovolj, ve¢ kakor treba! Doma in na tujem.
Povej mi torej kaj, posebno kaj takega, Gesar
listi Se niso ali ni¢, ali saj ne dovolj pojasnili.
= SluSaj torej! Prva velezanimiva stvar je ime-
novanje g. Antona Krainerja za Zupnika v Spod. Logu
blizo Kodevja. Ta gospod trdi, da zna slovenski, &e

nasi

je to res, ali ni res, tega ni mod&i dognati, kajti nje-
govim in njegovih somisljenikov besedam je pa¢ teZko
verovati.

— Res je, jaz sem bila, kakor ,Pavliha‘, iz za-
Getka zelo uneta za jedinstvo in slogo, pa na svojo
zalost sem se prepricdala, da duhovnikom ni dosti
zaupati.

= 0 pa¢, eminentni veéini duhoviéine smes za-
upati, ne samo izven Kranjske, tudi na Kranjskem;
le nekateri kledeplazci so, ki pljujejo na svoje pre-
pri¢anje.

— Recimo, da je to res, kar trdis. Pa kaj je z
gospodom Krainerjem ? O njem se je zadnji &as ditalo
dosti preved.

= O duohovnikih velja tisto, kar o Zenah; Kko-
likor manj se v katerem govori, toliko boljsi je. Takih
duhovnikov, katerih imena éita¥ vsak dan po listih,
‘je hvala, Bogu le malo. Gospod Krainer je bil doslej
znan kot sovraznik Slovencev, navduSen privrZenec
gulverajna in Siidmarke, dveh drustev, kateri sta na
svoj prapor zapisali, uniCevanje Slovencev. Tega za-
kletega sovraZnika naSega mnaroda poslal je ,prijatelj“
Slovencev (samo ,prijatelj“ Slovencev, ne Slovenec)
v Spodnji Log duSe past. Ta zakleti sovraZnik na-
Sega naroda je kot &lan Sulverajna in Siidmarke dol-

7an ovirati razvoj slovenskega naroda v vsakem ob- |

ziru. Ce je torej sovraZnik vsega naroda — in to je
vsak, kdor trobi v rog imenovanili dveh drustev —

potem je tudi sovraZnik slovenske manjsine v fari |

Spodnji Log, kot nje sovraZnik storil bode vse, kar |

Jje mogoce, da jej S8koduje, to pa v prvi vrsti lahko
stori v Soli in v cerkvi. In to bode storil, ker je to
storiti dolZzan, kot — ¢élan drustev za pangermansko

| propagando. — Slovenska propoved v fari Spodnji

Log bode toraj, ¢e je Anton Krainer dosleden, morala
pzmrzniti“.

— Zakaj so pa njega poslali tja doli?

= To so storili ,prijatelji“ naroda in izvestni
Zurnalisti so te prijatelje zagovarjali, in zagovarjali
Krainerja, Sulverajnovea in Sudmarkovea. Kdo je torej
ve¢ vreden, Krainer ali tisti, ki so ga poslali v Spodnji
Log, ali tisti ki ga zagovarjajo?

— Vsi vkupe niso vredni postenega: fej! Sram
jih bodi.

= Zdaj ti bom povedal drugo novico.

— Hvala ti, prihodnji¢, za danes imam dovelj.

ENOO]
Slavnemu mestnemu staradinstva
v Novem mestu.

Oziraje se na  ukrep slavnega stareSinstva, na-
vzdeti posameznim ulicam in trgom imena, usojamo

| se podpisanci, ker nameravana krstitev Se ni prisla v

vseh podrobnostih v javnost, nasvetovati slavnemu
staraSinstvu, naj nikari ne pozabi skrbeti za mestne
pangermane, kateri bi se morda v mestu ne mogli
orijentirati, da so imena samo slovenska. V vsej uda-
nosti nasvetujemo torej nekoliko imen, katere si bode
lahko vsak german zapomnil in ki so tudi primerna 19.
veku. N. pr. Berlinerstrasse, Feketeplatz, Miihlhausen-
gasse, Schulvereinsgasse, Urgermanenplatz i. t. d.

Z odliénim spoStovanjem
Dr. Modyras. Dr. Gadié. Dr.

Latent.

Pogovor;

A : Predragi moj, pomagaj mi v stiski.
mi desetak do nedelje!

B: Prav rad bi ti ustregel, toda pomisli, pri sebi
imam brata, kateri me dokaj novcev stane in sedaj
e sam nimam za ZiveZ.

A: Ravno sedaj sem govoril s tvojim hratom,
a on mi je dejal, da mu niti vinarja ne das, da bi
moral lakote umreti, ako bi on sam ne imel $e nekaj
gotovine.

B: Vidi§, dragi moj! Tako je tudi res! Ako pa
svojemu bratu nimam kaj dati, kako morem potem
tebi pomagati.

Posodi

Vrhunec lenobe.
A.: Da je po moji volji, potem bi bilo na leto
365 praznikov.
B.: To mi je Se premalo, zakaj potem bi bil vsake
&tiri leta jeden delavnik.
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Preveliko zahtevanje.

de ¢lovek ne pozna teh novih pesmij. Prosim Vas,
bodite tako prijazni, zapojte nama nekatere.

Uradna modrost.

tica v ,Laib. Ztg.“ z dné 25. t. m., Kkjer je ¢itati na-
stopno: ... Die Ufer des Mississippi zwischen Cairo
und Saint Louis gewiihren einen traurigen Anblick;
mehrere tausend Menschen sind dort obdachlos; zahl-
reiche Viehherden sind ertrunken, die Saat ist in einer
Strecke von 500.000 Acres zerstort. Durch eine Ufer-

senkung sind fiinf Personen ums Leben |
gekommen, so dass an einem halben Tage |

30 Menschen ertrunken sind.
Vroéa ljubezen.
Gospod: Gospodidina, jaz Vas ljubim!
Gospodi¢ina: NesramneZ . .. ravno to ste
pred petimi minutami rekli moji sestri¢ini.

Gospod: Res je — ali ona me ne ljubi — morda |

imam pri Vas kaj ve& srece.

V Soli.

po zdravnika?
Ué&enka: Kadar oCeta doma ni.

Samovesten gost.

Berac¢ (sede v gostilno, natakar mu pa dolgo |

ne prinese narodene pijace): Cujte, ali bom kaj dobil,

ali ne? Mari mislite, da sem samo zavoljo: lepSega |

prisel v VasSo krémo.

Pavlihogrami.

Nekateri nasih drZavnih poslancev odlodili so se

| Ze zdavno za ,zlato valuto“. Oni regulirajo svoje di-
| jete strogo po narodno-politi¢ni maksimi: , Wenig reden
~ist Silber. Schweigen ist Gold.”

Izjemoma nagnili so se zadnji¢ poslanci Hohen-
wart-Klun-Globoénik bolj na srebrno stran, ko so

| »mit wenig Reden® toli famozno glasovali v znani
' zadevi eminentno narodnostnega pomena.

Zbok tega sklenil je bil odbor ,Slovenskega dru-

| Stva“ prirediti v Hoselmajer-jevem ,Sommercirkus u*

veliko komedijo, kakor je tukajinji ,Slovenec® po-

| ro¢al svojim vernikom.

Na to komedijo vabljeni so bili kot gostje tudi

; g 45 i e - poslanci Hohenwart-Klun-Globodnik, a se je pa vsled
Oh, moj Bog, kako tezko je izbrati kaj primernega, |

vi§je prepovedi neso udeleZili, nego zastopal je ,ne-

| doletne® pri celi komediji odposlanec nadvarstvene
| oblasti.

Z znano prepovedjo pokazala je skrbna nasa

i | vlada nadkri¢ansko ljubezen do svojih bliznjih. Neka-

terih ,zasluznih“ poslancev postopanje ni pustila kri-
tikovati na javnem shodu ,Slov. drustva“, pa¢ pa je
dopustala v II. tocki kritikovati samo sebe, da nema
srca do slovenske ,metropole® i. t.d. i. t. d. Cudno, a
vender resni¢no, da ona bolj ljubi svoje bliZznje, kakor
samo sebe!

Oficijozno pojasnilo.

Iz Skofijske pisarnice smo dobili nastopni dopis:

| Gledé natolcevanj, da so na$§ Skof svoje peSéene nji-

vice za sv. Petra cerkvijo prodali predrago, nazna-
jamo Vam, da se je to zgodilo za to, da bodo po-
mogli ,Kat. tisk. drustvu®, ki Zivi od milodarov.

V spovednici.

Sel je kmet k spovedi. Pravil je svoje grehe, ki
pa niso bili posebno tezki. Naposled je pa vender ne-
kaj povedal, kar je bilo hudé. OdSedSega od spoved-

Ucitelj: Povej mi Olga, kdaj poslje tvoja mama | nice, praSa sosed: Kako je bilo? Kmet mu odvrne:
' ' ,Le malo sem bleknil, pa me je tako za hesedo prijel,

| da sem komaj utajil.”

Skrbna Zena.

Héerka: Mama, ali naj papa vzbudim ? Danes
mora Se v neki komisijon.

Mati: Le pusti ga! Ce domd spi, ali pa v ko-
misijonu, je vse jedno.
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Mati:

Ameriko.

PETLIESE

Stiskali so vkup glavé
Radosti razgreti,

Nemski grof, Globoénik, Klun
Rodoljubi vneti. '

Mlado¢ehom vraZzjim smo
Zopet brco dali,

0Od Slovencev mi samo
Proti njim glas’vali.

Drugi so tovarisi
Tiho se vmaknili,
Mi trije pogumno 'pa
S Plenerjem hodili.

Mari nam je, ¢e nas svet
Ostro tudi sddi,

K sredi zemski vedno le
Pot. &ez trnje vodi.

Taaffe, Schonborn, vrli Gautsch
So nam vsi hvaleZni,

Hvale bomo njihove

Vsi trije deleZni.

Vlada za vrednoto zdaj
Borbe bije ljute,

Morda tudi naSe kdo
Vsmili se valute.

Opraviéeno vprasanje.

Héerka: Ali pa ne bo poti zgresila?

Dekla (dez. glavarja Detele): Kaj bi radi?
Tujec: Jaz sem dekoratér . . .
Dekla: Prepozno ste prisli . . .

Prepozno se je oglasil

7e dekorirani.

Lej. Anica, ta ladija pojde zdaj prvié v

V zvezdi.
A: Kako je neki to: V ponedeljek dné 23. t. m.

| &ital sem v ,Slov. Narodu“ telegram iz Velikih La&g,

| ral.

da se je v nedeljo dné 22. t. m. zadela ondu graditi
dolenjska Zeleznica; odkod pa je dobila ,Laibacher
Zeitung“ z dné 24. t. m. izvirno porodilo, da se je to
zgodilo dné 23. torej v ponedeljek in ne v nedeljo?

B: To je Ze stara pesem, da ,Laibacher Zeitung®
— dasi ima dvoglavnega orla na éelu ,uzma“ po vseh
listih; to je takozvana ,Traurige Berichterstattung®.

A: Kaj nima nié¢ izvirnih porodil ?

B: O paé; sloveéi kritik ,J.“ je na glasu dale¢
¢ez meje svojega kolodvora; éislan je zlasti v sloven-
skih umetniskih krogih zaradi prevelike svoje nepri-
stranosti in naklonjenosti do slovenskih umetnikov,
katera izvira odtod, da so ga v nekem glashenem
druStvu posadili pred vrata. Drugi je moZ, ki
se je z raznimi kranjskimi slikami strahovito blami-
To ¢lovede se je Zze vsem dunajskim listom po-

—

by b s

' nujalo za sodelavca, a ker so mu njegove rokopise
| vradali per ,Fracht® in sprejemali le tiste, v katerih

se napada deZelni predsednik baron Winkler, za-

| tekel se je zdaj k ,Laibacherici® da sluzi 3 kr. od
| vrste. ,Der dritte im Bunde® je pa neki uradnik, ki

iz uradnih aktov pobira novice in je prodaja ,Laiba-

. cherici“. Podpisuje se z ,—d".

A: To je krasen trifolium! Kaj pa ,redacteur en
chef*, ali ta nima ni¢ dela?
B: Ta pa samo striZe, ker pisati tako ne zna.

| Sicer pa smemo Cestitati vladi, da je dala uradne skarje

v roke tako zaupanja vrednemu in uédenemu

| moZu.

nas gospod so

A: Ali je to resno govorjeno?

B: Pa&! Suklje je moZa spravil v Ljubljano na
priporoé¢ilo pokojnega Dolenca in nekdanjega urednika
,lriester Tagblatt-a“ Hilberga, ki se je hotel znebiti
svojega reporterja, i

A: Ali je to zado&calo? ;

B: Ne povsem, a ko so se pri vladi prepricali,
da je zvrsil v Zagrebu ,najviSje Sole“ in ko ga je neki
na Bolgarskem Ziveéi Slovenec priporodal kot povsem
zanesljivega in najvedjega zaupanja vred-
nega moza, potem so ga sprejeli in sedaj hvalijo Boga,
da imajo tako ,brihtno glavo“ pri svojem listu.

Kmetska modrost.

Vsak pijanec ima sedem angeljev varuhov.

Ce tepe mo% Zeno, se vsi angeljci smejajo, &e pa
Zena moZa, se pa Se Bog.

Dobro zdravilo.
Dijak: Véeraj sem pa res preve¢ krokal. Ves
sem prehlajen. No, pa ni¢ ne dé. Jutri grem k
skusnji; tam se bom gotovo posteno spotil.
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Brzo-hitro-naglo

fotografovati more vsakdo brez posebnega znanja

s fotograf. aparatom, ki velja samo 2 gld. 60 kr.

Na tisode li¢nih slik se dd hitro in lahko izvesti
od sleharnega originala (Retouche ne treba.) Cena krasno-
elegant. aparatu s kemikalijami in navodilom vred samo
2 gld. 60 kr. VaZen je aparat za strokovnjaka, kakor
za onega, kateremu naj sluzi zgolj v zabavo, kajti Z
njim more se v sobi kakor na prostem fotografovati
raznovrstne predmete, osobe, skupine ali slike po naravi.

Aparat razposilja proti povzetji

L. Miiller na Dunaji, Dabling, Panzergasse.
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Brata Eberl

izdelovalca oljnatih barv, lakov, firneZev in napisov
v Ljubljani, za Franéiskansko cerkvijo st. 4

pnporoéata. svojo zalogo navedenih izdelkov, kakor

tudi svojo pleskarsko obrt za stavhe in mehl;e ter

izvriujeta vsako v njuno stroko spadajoce delo fino,
reelno in kar najceneje.
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¢! ,pri Mali¢u“ IL nadstropje, 8§t 25-26. |) e

Ordinuje vsak dan od 9. do 12. ure dopoludne i’..{._

d in od 2 do b. ure popoludne. !'_%._
«| Ob nedeljah in praznikih od 9. do 1. ure popol. i'%

N NajnovejSe in najboljse vrste umetnih zobovij =
4| in zob. — Najbolj8e in trpeZne plombe v zlatu

in platinu za sprednje zobe, posteklenjene @ (<Z—
\ | plombe povsem in nerazlofno take, kakor so '“{._
4 | zohje. \
)| == Za vsa dela in operacije se garantira. — ;‘%"'
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Posredovalnica: G. Flux
v Ljubljani, na Bregu st. 6

priporo¢a ter names&a poslujode osobje vsake
vrste, zlasti tako z dobrimi spri¢evali.

[ Postreze se vsakemu toéno. =]
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FRANCE CUDEN, urar ;
prej J. Geba (=)

Slonove ulice \r(LjubIjani (fili)jala v Trhovljah) %1
priporoc¢a *S

svojo zalogo najraznejSih zlatih in srebrnih

COCO

Zepnih ur, stenskih in ur s stojalom, ur
budilnic itd., kakor tudi veliko izbero zlatih, [Q)
Gy i s : ik : (®)
srebrnih in nikelnatih veriZic, dalje prstanov r8
in raznih drugih v urarsko obrt vtevajocih ’8
se stvarij. Popravila izvrSuje najvestneje in :8:
cend ter jaméi za trajnost svojega blaga. :;o‘
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10. Stev.

% Za bolne in zdrave 3=

najboljSe hranilno sredstvo, silno potrebno
za zdravje, priznano od zdravnikov kot ,izvrstno“
in od mnogih bolnikov s spriéali najtopleje priporo-

&eno, je (100—11}

"T'rnkoczy=jeva

hmeljna sladna kava

z dobrim ukusom in lepo diSavo.

Zavitek s '/, kg. velja 30 kr. — Jako ceno pridejo
zavitki 4 kg.

Dobiva se po podtni udresi pri Ubalda pl. Tra-
koeczy-ju, lekariu v Ljubljani; na Dunaji imajo
zalogo lekarji: Viktor pl. Trnkoéezy, V. okraj,
Hundsthurmstrasse 113; dr. Oto pl. Trnkéczy,
111, okraj, Radetzkyplatz 17; Julij pl. Trnkéezy,
VIIL okraj, Josefstiidtersirasse 30; v Gradei {Stajer-
sko): Vendelin pl. Trnkéczy, lekar; nadalje v
vseh lekarnah, prodajalnicah diSav, kupeih itd. itd.

Prekupci imajo obilen rabat.

Priporodilo in naznanilo preselitve.

Vze mnogo let v Ljubljani poslujoéa domaca
tvrdka \

Peregrin Kajzel

trgovina s steklom in porcelanskim blagom

naznanja predastiti duhovi@ini in slavmemu ob-
dinstva v mestu in na dezeli, da se je preselila
iz hiSe &t, 16 na Starem trgu v popolno nove
urejeno prodajalnico

na Starem trgu &t. 13
v dr. Ahadicevi hisi.

V zalogi ima najrazlinejSo steklovino: sve-
tiljke, cerkvene svecnike, podobe v okvirih itd.
itd., barveno steklo za boZje hrame — Prevzema
v to stroko spadajoda narofila pri stavbah,
katera izvr3uje tofno in cend. Najvedja izbera
kuhinjskega orodja.
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izdeluje dovrZeno lepe vence in Sopke, poskrbuje k
vencem i

L

Umetno in kupéijsko vrtnarstvo
Alojzija Korsike v Ljubljani

traliove 2 mnapisi ter
raznovrstna semeny.

—— llustrovani katalogi zastonj in franko. ——
ESESESESESE SRS ES eSS PSR o

priporoca

trgovee z Zeleznino

v Ljubljani, Mestni trg §t. 10
priporoca:
~bogato svojo zalogo Stedilnikov, nagrobnih
krizev, kuhinjskega in vsakovrstnega polje-
delskega orodja, kovanja za okna in vrata,
cementa itd. — sploh vsega v to stroko spa-
dajoéega blaga po najnizji ceni.

Fine vodne pile in Zage

za kojih izbornost se jamdi.
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Dobro ohranjen in lepo vozec

bicikel (Saffety)

je na prodaj.
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Umetne

zobe 1n zobovja

stavlja na nadin,
ki ne prouzroéa nikakih boleéin

ter opravlja

vse zobne operacije in zobna plombovanja

zobozdravnik A. Paichel

v ILijubljani
tik Hradeckega mostu, I nadstropje.
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B o ok % PAEVLIEAE 10. tev.
Dober uzrok. ' Modern snubec.
— Moj oce Vas pozdravlja in prosi, da mu vrnete Peter: Za.kaj_ ti pa ni v8e¢ Zoranova Emilija?
deznik, ki ga Vam je pred Sestimi tedni posodil. - Pavel: Zakaj? Cudno vprasanje! Mati njena

: : ; | je tako debela, kakor sod, ofe pa tako tenak, kakor
= Da, da! Evo ti ga, dete moje! Pozdravi lepo | nit. Kaksna bo Emilija za nekaj let > Ali se bo zvrgla
tvojega ofeta in reci mu, da bi mu bil deZnik takoj | po o&etu, ali pa po materi? In & ne — kdo mi garan-
vrnil, a nisem mogel, ker je vseh Sest tednov nepre- ' tira za to, da pri njej ne bode obveljal prirodni zakon
stano deZevalo. podedovanja ?

Pasja zarota.

PWF Opozarjamo na inserat g. Ig. Heller-ja (Dunaj, 2/, Praterstrasse Nr. 78), ki na zahtevo tudi
slovensko -nemske cenilnike brezplaéno razposilja o najnovej§ih kmetijskih strojih razne vrste. “Y

Tiskala ,Narodna Tiskarna* v Ljubljani.



